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Zichy Joszef. TUnddeés.
Tengerre magyar ! Ahd! Csak mostand jovok arra rd, hoid a Tiszo
Es Zichy Fiuméba megy. Kalmann miért oszitott a Cserneténit, hoid a Lénaitul
Fauteunilbe korményzo ! kérje botschdnatot, Nem torhette tudnilik a Tiszo Kal-
s % chy visszajon mann or, hoid a Londi or szerezte pizt. Mert a Herr

] s " von Tiszo Kalmann is fogja akarni leni cczer premier,
Kicsi Zichy csakugyan itt vam Salévynak | ocon05 i nem akarja hagyni magdra aztat mondani

hilletlen helyén és a tenger zajgé tikréhez szo- | hoid gesiftel, amit neki tantolantdn antul is kelemetleneh
kott szeme mulathat ndlunk is. Ha Fiumében 1i- | fog lenni hallani , mentul inkdbat fogja éreani a
tott, itt hallani fog tenger zoldet. Lesz része az | janusitd rdphogdsch alaposchdgdt. \
apdlyban és dagdlyban. Eszmeapdlyban, sz6dagdly- . (;S'piltzlg Ic‘:i.g“
ban. De nem fog litni ,austernbankot,“ sem ma- e
gyar, sem osztriga értékben. Mint a Duna a Fe- = T

ketetengerben, ugy tartja meg a Tisza a maga 3§

szinét ez Adridban. Akad benne nehiny gyongy SZini jelentés-

is, de mégis tobb benne a spongya. S ebbdl van it e X -
A 4 Alélirt tisztelettel jelenti a baloldali kdzin-

kétféle : szomjas és — torld spongya. Annak spe- ek k 6kak: Hirdotke litvé 3

cialis magyar neve szivacs; ezé makacs. A koz- PRERGNN NE) st SO Say SrSoie:

e e e e A coalitionalis miniszterium -
jogi vita tengeri kigydja lebukéban van; még csak 5. 0 -
a.gfarka. hegﬁe l&t.szti,g. Csapkodasitol azonbati ziem lekiizdhetlen akaddlyok folytén egyhamar nem keril-

, ; het szinre — de mindazondltal minden elkdvettetett
fordul fel az orszdignak negyedfél drboczi fregétja, arra nézve, hogy habér e nagyszabisi mi nem is
mely a lecsendesillt hullimokon reng s melynek fog eldadatni, — helyette kisebb bohdzatok, par-

korményosai kozé Zichy is szeg6dott most. lamenti hf!ﬁiﬂ?k hires pojatszétdrsasfginak bohdezai, |

Sohasem hittem volna, hogy horményzéhul Csernétoni, Gybrify stb. 4ltal rendestessenek, magam

korményossd lenni, avanzsmén. 13§£:§gy ﬁnagyobb whigjitéki szerepben fellépni
L vt a4 ; . szindékozvin.

A kabinet tdbn‘ﬂ tagja kozt s kozotte az egyet- E szerint a téli saison a legmulatsdgosabbnak
értés — remélhetéleg — sohasem fog megzavar- igérkezik, amit még tokéletesiteni vélek akkor,
tatni, noha T6th Vilmossal teljesen szint nem fog mid6n gyermekszerepekre Csdvolszkyt szerzidtetém.
vallbatni. Mert ha az uj minister hirtelen is, de Pesten, a sindorutozai orszigos szinhazban,
nem szakdla szinében az. Geszti Kalman,

De mért van 6 gyermeknek rajzolva? szinizgatd.

Tan csaknem azért, mert az ifju allamférfin _—
multja még a polya korszakdt 6li? Korénsem. —
Ezzel Janké csak azt akarta kifejezezni, hogy

Zichy még eddig nem adott semmiféle econcessiét. N6k albuméba.
Krisztkindliszerii drtatlansdg, mely ha tuléli_ a Tempora mutantur .
kardcsonyt, ardnylag hoszabb i{leig. tartott, mint Hajdan a férfi szem a gydngéd nemen, hogy ha akadt
amennyire kovér voltdhoz képest hivatva van. Koltimet & “Jt it Naioie oTash ajime
B. J. B helyén.
Kurta. Aztin mondja még valaki, hogy ez az h
egész miniszterium nem jott-ment! ; s .F.l“&itm! :
Fejes. No, no ! Azt mondjdk pirosiija magdt szép angyali ndeském,
Kurta. Hat Szldvy jétt, Lonyay ment. Nem binom tegye, ha intem is ugy se pirul.
Kurta. Tiszdnk mdr volt, most még egy Ghyczyt Baj!
is lfapunk a honvédelemre. Maholnap egészen balol- Sok séhaj tort mér ki az én sajogé kebelembél,
daliak leszlink. Mert ném pamlagon iil, s parlagon 6l
Fejes. Ne félj, az ellenzék egy csernitoni- gyerekem !
fbhossznyira mindig elottlink lesz, mert azt maér el Menelaus.

nem fogadjuk semmiképen,
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Engedje hit ajinlanom Frau Mim. Bin weder Frau, bin weder Mdm
Frau Mim, kiséretem s karom. Und gifti géh allan i ham.
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X magyari kormdnyokral valo harmadik knyy
mely elébetek adgya

miképpen kivetkezének vala egymdasra a magyari
Ekormanyok.

(A" magyar nemzel megevén az ew sajit fijait,
annyit fogyaszta rovid ido alatt, hogy neki nagyon
sok kormdnyra volna sziikséqe.)

1. Andorissy penigh Vindobona virassiban
menvénn korményozni, lekiildeték orszagigazgatni ne-
vezetes grof Lonyay és valanak az ew miniszterei Ti-
sza Lajos, Kerkapoly, Pauler, Tréfort, Wenckheim,
Toth Vilmos, és Szlavy.

2. A Loényai-kormény penigh nemzé a harma-
dik kormanyt, mellynek élére 4ll vala derék Szldvy.
Miniszterei valdnak az el8bbeniek és Zichy Jozsef.

3. Es megevénn ewket is a magyar parlamenti-
ris rendszer, jewue az 'Sennyeirdl nevezett korminy
a'" conservativekkel, kiket viszont csakhamaronta
megsemmisitene a’ belvillongis és elégiiletlenségh.

Akkoronn penigh koriiltekéntvénn a’ magyar
urak, ugy talildk, hogy embertk bbviben nem volna,
mivelhogy mir sok jé6 nevet elkoptattanak. Aki
ugyanis korményra juta, az rgton gylildletessé lewn
és igy redszoruldnak a’ baloldalra, hol még le nem
jart nevek taldltathatdnak. Jove a’ Tisza-kormény;
miniszterei valdnak Virady, Jokay, Ghyczy, Gyorily,
Huszar Imre, és P. Szathmary Kiroly.

5. Elmulvénn nékik is csakhamar az ew népsze-
riiségiik és csillaguk lejirvann, a’ partok ugy meg-
undk Oket, hogy helyekbe 4llittandk a’ Pulszkyak
korménnyét.

6. Megbukvinn ez is, jove a’ Horn Edosnak
elegyes kormédnnya. Miniszterei valinak: Degré Alajos,
Helfy Igndcz, Dobsa Lajos, Patay Istvian és mis
senki, mert mir senkitsem foghatdnak.

7. Ez vala a' legrovidebb életli kormény a’
magyarok fewldjénn, mert kebelében nagyviszilkodds
dila Patay Istvdn és a’ zsid6 miniszterelnk kozott és
a’ kdzvélemény ellendk fordula a’ hédzban,

8. Utdnna jott tehdt a’ Csiky Sindor korménya.
Miniszterei: Patay Istvdn, Csanydgyi, Madarisz, Ma-
joros, Mocsonyi, és Miletics.

9. Egy hétmek eltdltével beadik Ok is lemon-
ddsukat, mert mir senkinek sem kellenének és kine-
vezteték a Csdvolszky kormdnya. Tagjaji: Tors Kil-
mén pénziigyekre, Hedegbs Séndori valldstigyekre,
Spiczényi Arpad kereskedelemre, a sarki hordéar pe-
nigh kewzlekedésre.

10. Ekkor aztinn mir az emberek mind nép-
szeriitlenek lévénn, t8bbé kotélnek erejével sem lehe-
tett minisztert fogni, minélfogvist kinevezteték a’
borjuk és majmok koztil valé korméanyt. Igy juta
hires nevezetes Magyarorszdg véginségre ¢és pusz-
tuldsra.

BorsszEM JANKO.
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Egyiptomi levelek.
— From our own Reményi Edegil. —

Alexandria, jan. 1.

Epen most érkeziink i d e, de azért oda vagyok,
s0t amoda. Bz az 4rmdnyos tenger! Megérdemli, hogy az
a paczer Mendelssohn irt rd egy Oce&n-symphonidt. No
meg aztdn csak az a Plotényi kellett még hozzf. Neki
kutyabaja volt, nekem meg rékabajom. eleget vélt
tenni na gymestere irdnt valé ragaszkoddsdnak, ha orrom
ald tartja a iavoirt. S ezt az ideaddst nevezi 6 odaaddsnak.
Mér sajnilom, hogy elhoztam magammal.

Alexandridt Nagy Sfndor épitette, egyike az aradi
vértanuknak. Mily honfi-bi fogd el itt honfisziimet ! R4-
parancsoltam Plotényira, hogy ontson értem hirom ké-
nyiit, . . . kiilonben az az egoista bizony csak magénak
sirt volna. De mért is nem hagytam otthon!

Elmentem megnézni azon obeliszket, melynek neve
.Kleopatra tiije.* Oh régiségek régisége! Mit lehet tenni
Kleopatra tiijével ? Ha levehetném és nyakravalémba tiiz-
hetném !

Kairé, jau. 5.

Mennyire f4j nekem, hogy most Liszt Ferencznek
nem csékolhatok kezet mindennap ! Genidlis otlet volt,
hogy buesuzdskor egyik nagy fehér ezérn-keatyiijét ki-
csentem zsebébol. Most Plotényinek mindennap hérom-
szor 51 kell vennie e keztyiit , haja ugyis Liszt-forméra
van nyirva, képét le kell fodnie zsebkenddvel, és én cs6-
kolgatom a szent jobbkeztyiit. Majd le is fotografiroztatjuk
magunkat ily 4lldsban.

Séndorvarbél a sivatagon jottiink keresztiil vasuton.
Vémbéry Mandi jutott eszembe, a ki szintén igy utazott
Bokhardba. Mennyi homok ! Valdsigos Rékos. Plotényi-
nak egész nap porozni kellett ruhdimat. Mégis j6, hogy
elhoztam magammal. A sivatag berberjei mind az én
orepiilj fecské“-met daloljfk s lovaik is azt nyeritik.
Mikor megtudtik, hogy én is berber vagyok, t. i. ma-
gyaremberber, roppantul megoriiliek.

Kairéba bevonuldsom igen iinnepélyes volt. 4 khe-
dive igen khedives ember és maga jott el értem hintéval
a phlyafohsz. Plotényinak a bakra kellett ilnie. Azt
hiszem keeskebak volt. Csak lassan haladhattunk a nagy
tomegtol. Gyorsabban, hé ! , Repiilj kecském !“ A bakon
azalatt az én Nend'orom (t. i. Plotim) Mendelssohnb6l
hegediilt valamit, hogy a sokaségot eliizze utunkbél. H4-
rom kengyelfuté futott is eléttiink, hirdetve, hogy : imhol
j6 a padisah elsd hegediieunucha.

De mert ez nem volt igaz, a hirom kengyelfutd
rogton kar6ba huzatott. Ezalatt Ploti folyton muzsikdlt.
Este aztin mondtam neki: Ugy-e jobb Kairdéban
huzni, mint karé6ba huzatni?

Nevetett, mint kitelessége is. Mégis csak szeretem,
hogy elhoztam magammal.

Kairé, jan. 10.

Ah, ez az Bgyptom! Ezt a kerek sivatagot jirom
6n! Bz az egész orszfg egyetlenegy 6ridsi régiség. Meny-
nyi pyramis ! Plotényi, utasitisom szerint méfr be is pa-
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kolt egyet. Nem a magam szémdra, ments’ isten, hiszen |

csak a nemzetnek gyiijtok. Ezt a pyramist is a nemzeti
szinhéz szémira szoktetem el. J§ lesz majd a Szentivin-
éji dlomban, ha Pyramus és Thisbe follép.

Mily j6l érzem magamat itt e guldk kozdit! Gulds
orszig — gulyds orszig !

Holnap adom elsd hangversenyemet. Bgész Azsia
6s Afrika ith lesz. Az abyssiniai lapok kilon tuddsitokat
kiildenek, Nagy hatdsra szdmitok, mert valdsdgos fecské-
ket fogok ripiteni, melyeket Plotényi etet mindennap.

Kairé, jan. 12,

Megvolt a nagy hangverseny. Mily sokadalom, mily
kairodalom ! Egy paholyért fizettek 50 ndstény rahszol-
git, Bgy zirtszékért 10 elefintfogat. Egy &ll6helyért két
hold foldet, zsdkokba tiltve. A kasszét ostromlsk Kairs-
t6l Tombnktuig siiriin dlltak a Saharfn keresztiil,

A péholyokban csupa eldkeld Sphinxek iiltek, mind-
egyik 4000 éves. Az udvari pholyban Osiris és Isis
istenek is megjelentek. Memnon szobra is eljott, ki a
mostani alkirdlytél ,Aga“ rangot nyert s azéta Agamem-
non nevet visel ; 6 a leghiresebb egyptomi zenekedveld,
de csak a napfilkeltekor muzsikdl, én meg naplemente
utdn,

Az alkirdly gyonybrii obeliszkjei szépek ; de oda-

liszkjei sem utolsdk ; szornyen tapsoltak s mdsnap 300 ;

rendezvoust kaptam, , észint sphinxekkel, részint obelisz
kekkel. Kairé legel0bbkeld s legrégibh mumidja megki-
nélt kezével is. Persze, hogy elveszem — azaz hogy el-
viszem.
Kairé, jan. 13.

Az alkirily szfmomra uj érdemrendet fog alkotni.
A repiild fecskefark gyémdntos csillagdt,mely a hitge-
rincz végén viselendd, hol Eurdpiban a frakk fecske-
farkdt szokds viselni. Az lesz majd csak a foltinés, ha
azzal végig sétilok a viczi-utezdn. Kérdezett, hogy Plo-
tényinek is adjon-e valami kittintetést ? Azt mondtam,
hogy eznem sziikséges, mert neki elég kitiintetés, hogy
msgammal hoztam és tanitvanyomnak nevezem.

Apropos! Az ,abyssiniai Lloyd“ tudositéja arra,
hogy én fecskéket ripitettem, azt jegyzé meg gunyosan,
hogy miért nem inkdbb siilt galambokat. Bzért a khedive

hadat izent Abissynidnak, melyet nekem fog ajindékozni.

Igen régi orszdg! Majd drenddba adom odahaza.

Kairé, jul. 25,

Ma érkeztem vissza a Nilus partjair6l. A vize olyan |

akdr a Tiszaviz. Ittam beldle s aztdn kompondltam egy
Jrepiilj iblszem“-?t. Krokogyélust is ldttunk. Az egyik
egyenesen nekem joti és be akart kapni; de foltaldltam
magam s azt kérdeztem téle, melyik az 6 nétdja? Erre
elmosolyodott s azt mond4, hogy :

»Boltozatos pinezegidor
En vagyok az allicator
Hm !#

BorsszeEM JANKO. 5

Persze, hogy elhuztam neki s erre dromében csak
a farkdval legyintett meg, de ugy, hogy elhegeszédiiltem.

A luxori obeliszket letérom és magammal viszem ;
majd megesztergdlyostatom sétabotnak ; — hjah, kis mii-
[ vész nagy bottal jir.

Este megkindlt a khedive — torokséggel. Axt felel-
tem neki, hogy mdr tul vagyok rajta. Inkébb a krokodi-
lusokat avassa f6] muzulményokkd. Legaldbb nem csap-
hatndnak akkorikal az ember felé.

Kaird, jul. 26.

Ma majd hogy meg nem pukkadtam mérgemben.
A krokirgyélusdt ennek a Plotényinek! Tegnapelott
megparancsolom neki, hogy egy sziklatemplomot vigyen
el éjjel, és dugja az utitdskimba, — ma kérdezem, meg-
tette-e, s ime a gyimoltalan azt meri mondani, hogy
egymaga nem birta el, mert nagyon nehéz. No fessék, hit
ezért hozfam magammal ? Holnap elkiildom haza, — ha
ugyan el nem adom az itteni rabszolgavisiron Elbu-Zer-
Ali basdnak.

e -

Magyydlok ozzdnn fomi a1, ez, gyermekekel

" — Eléfizetési jajgatas. —

'((

‘ Hogy a diesé nemzethez intéztek mér oly eldfize-
| ési szézatokat, melyekben rongyos, koszos, kozdsiigyes
| forintos bankdnak kererves kiszoritdsira folabajgatidk :
‘ ez még hagyjan. Legalibb felndtt embereknek szdlt. De
' a gyermeknek kunyordlni: ez oly haladds, milyennel e
| nemben a vilignak egy sajtdja sem dicsekedhetik. Csak
,t nekiink jutott ez a vivmdny.
I, Szérul széra igy kunyordl egy wuj gyermeklap
. szerkeszt6je a praesumtivus eldfizetOcskékherz :
! o Ludjule mi agt jol; addiyg fogjatol: czirdgatni a
kedves papdt vagy mamdt, mig postara nem (?) teszi azt
a eselily elofizetési pénst. S nem ecsalk a  kedves ifju
clofizetdl, de azok szilleiuek szdmdra is teljesitiink
mindennemic megrendelést.

Olvasunk aztin ilyen szerkesztéi levelezést :

- Nithidy Laezikinak, Kehidin, Az alpaczutlot posztiia
| tettilk. Czak szopoldaszsza, attul meddédul. A dadinak kezeit
csokoljuk,

Piskolti Pelenkének, Szarvason. Az éjjeli nedvesités
| elleni port postira tettiik, A hirom krajezar foloslegbil szilva-
krawpuszt vettiink, Provisioba betudunk 5) krt. Jézuska veliink !

Cseesenghy Szopomuknak, Turéezon. A kozonséges tiill-
szoplya (lutschbeutel) a nagy kereslet folytin 10°/ -ival foljebb
rugott. Az elsé kioldemény utban van, Kiildjink még? Pi
puszi!
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p B. J. Elég volt mir azt a vastag kdnyvet magolni, 6h magyar! Ezt a vékonyabbat
forgasd mar most telhetd szorgalommal.

Egy félrevenilthos.

Azt beszélik itt meg ott:
Intrigalni szdndokod.

Barmi ligyes légy s ravasz,
Ugy reménylem, nem igaz.

Ne tedd; bukvin, hés maradsz,
De apréva tesz a dacz.

A ki bukott, még fslall —

De a botlas, az halal;

S barha partod ejte el,
Piartot litni még se kell.

J\]I’-:MET NYELVTAN.

'| Tanité, Mi a német neve annak a férfinak, a
! ki lop?

‘ Gyerek. Spitzbube.

Tunité. Hatha kisasszony ?

Gyerek., Spitzeder.
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Abrasand

— A la Arva Miska, —

.A hogyan én képzelem magamnak az én magyaromat.*©

Telepitvényi tirvényjavaslat.”)

1§
Telepitessék ki Pelagics nyomdn Magyarorszig

*) Miutin a telepitvényi javaslaton forendek és alsohaz
megegyezni sehogysem képesek, csindltam egy rovidet s veliset
melyen kétségkiviil megegyez mindenki.

B. J.

hatdrai kozill Mileties és mindenki, akinek kedve
szottyan vele menni.

2. §.
Belsoséget ne kapjon, azt hagyja békével. Kiil-
soségiil az ové mindaz a nagy kilsiség, melynek
neve : kivil tdgasabb.

e —— e
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APRO HIREK.

— Szlavy ministerelndk ur nem fogadta el
Orezy bérénak, a nemzeti szinhdz igazgatéjnak lemondéd-
sét 5 s6t megelégedését fejezte ki az intendans eddigi mii-
kidésével. A lapok ezt azzal magyardzzék, hogy 6 excja
soha sem jér szinhdzba. Nekiink, mint elismert félhivata-
los lapnak kitelességiink e czélzatos hirt annyiban helyre-
igazitani, hogy Szldvy nem azért hagyta meg Orczyt, mi-
vel nem jir szinhdzba, hanem azért nem jar szinhdzba
mert meghagyta Orezyt.

* *

A Orezy Bodog b. tekintve azon dllhatatosségot,
melylyel magdnak a nemzeti sziniigyet felildozza, gréfnak
fog kineveztetni, még pedig, tekintve azon médot, mely
szerint minden uj minister 6t megerdsiti, a gr. Megha-
g yatik rearuhdziséval.

* *
*

Orezy b. hir szerint be akarja tiltani a
Miklésy-szinhdznal késziildben levé opera- és egyéb pa-
rédidkat, minthogy a nemzeti szinhdz, melynek misora
szintén ilyenekbol 411, ez éltal érzékenyen kdrosodik.

#*
* *

> Miklésy ellenben eljirisat azzal igazolja,
hogy a nagyobb bevételek lévén fGoka annak, hogy a
jelen intenddnst a kormdny megtartja, a nemszeti szin-
hdz felvirulisa csak bevételeinek csokkenése uljin
virhato.

*

(] Hirlik, hogy Molndrt visszaszerzédietnék a
nemzeti szinhdzhoz, ha Orezy barét meg nem sértette
volua. Ez is bizonyitja, hogy Molndr ritka mivész,
mert ezt sokan prébaltdk, és csak neki sikeriilt.

*
* *

*. P. Szathmary Karoly a DBesssenyei-iinnep
alkalmébél ujra féjlalja, hogy 6 a nemzet kirdra még nincs
benn az akadémidban. Majd tartana 8 oly felolvasdsokat
hogy nem szdzévenként, hanem hetenként kellene megiiini
az ‘rodalom — folébredését.

DEczeMBER 15. 1872,

+ Estan batyank azon hirre, hogy 6 4ll az
»Arany Trombita® megett, kijelenti, hogy 0 csak egy
o6z Trombita® megett 4&ll, azt isalig gybzi szuszszal.

* *
*

* Atkor Imre ismét lapot kezd. Hényadszor, az
| oly kiszimithatlan, mint a mily kiszdmithats, hogy az
pArany Trombita“ is, valamint minden, a mil & alapitott
— Tévolgyit kivéve — rovid id0 mulva vagy beolvad
vagy kimulik. Hogy meg nem unja, egyetlennek lenni az
Osszes ir6k kozott, a ki mindig ,kezd6“ marad ! Prébdlnd
eg{ts;e; abbahagyni, hogy mondhatnék, hogy — bevég-
zett ird.

#* *

1+ Kiilonben nem olyan feltiind a dolog, ha meg-
gondoljuk, hogy 0 bizonyos tekintetben nem csak a lap
szerkesztésnek, hanem — az ujabb természettudoméany
szerint — az emberiségnek is kezdetét representilja.

»
* *

X Arra a hirre, hogy a pestvirosi képviseld-
testillethen nem lesz német sz, a ,N. Fr. Presse®
annyira megfeledkezett magirdl, hogy szidta a magya-
rokat, holott senki sem fizette érte.

* *
*

11+ Prém Jozsef egy egy kotetes regényt adott
ki — ,Onmaga ellen.*

Oriasi sajtohiba
fedeztetett fil a .Reform*-ban. A nevezett lap
ugyanis az ujdonsigok rovatiban kozélte a leg-
gazdagabb magyarok névsordt, s a lap élén
a magyar népszinhizra adakozdok neveit.
Nagy ¢s sajnos tévedéshol tortént esak, hogy az
elso névsor hatul jelent meg, holott a leggaz-
dagabb magyarok névsordanak igazsig sze-
rint a pesti népszinhizra adakozék kiazt
kellene elsé helyen allni. Elvirjuk, hogy
ezen ¢rthetetlen hiba helyreigazitisira meg-
teendik a kello lépéscket a leggazdagabb ma-
gyarok. Addig is .kéretnek* a tébbi lapok e
figvelmeztetés kizlésére.

i 3.

J.
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I—Ioﬁleansﬁ. rokleﬁél,

Tally-héhé 10.

— Vadész sporlrud honnénémhez. —

Néni édes,

En is Farkididban szillettem, a réka az én
szdmomra is csovdlgatja  lombos  gevincznyujtvdanydt.

Szt. Rubert ez uszdly-hordozéjdhoz gyingéd von-
zalommal viseltetem. Mi‘rt csal mindig Huber uszd-
lyairdl dabrdndozni ?

Nemde ?

S ki hordott valaha oly drdga hurczot, mint a
pascali rolfi ?

140,000 forintba Terdilt. Nem magdnak. O esalk
Cletével fizette meg. De azon Pitt-compdnidnalk, mely-
nek angolul Foxhunting a neve.

Vaddszni, vaddszni !

Nagyravigydasom most : eqy dnejtette roka torl-
val kebeliteni téli hiivelyemet.

Oh Didna, t: olympusi vaddsz és szemérmes
istennd ! Kegyedhes folyamodom. Jovel Endymion, szép
pdsztorom ! Jovel! Iadd rivalgjon a Liirt s dobsanjon
a fold !

S elovezettetém imddott Boldizsdarom liddjdbol
kedves két paripdamat.

A kegyetlen, igaba fogja a kedveseket !

Zsdkot hord a malomba Canca (apja lord Lo-
fantos,anyja Vemhike) és Monyiteur (apja Tokily, anyja
Higldja) vizet hord ! Ambrizia helyett buzdt, nectar
helyett jozan kitnediit !

Sedrnyii !

Nemde ?

Iyen, oh igen!

De zendiil a FLiirt.

Hubert neviben, tali hé, no elére!

Horkanva nyerit Laji biiszke csoddre
8 dgaskodik, hogy nyeregébe foliil.

Szép Canea ficzankol alattam ugorva,
Szdl kiirtje s borul a fovény a bokorra
Huj, Zirza Lajossal a vilgybe ropil.
S repiitink. Szdguldva rohantunk a nddas felé.
Roka jopel ! Hah ott! Az az! Réka! Hajrd !
Kinyujtva farkat, merész szokésekben vdgtatott
el elottimk.
Hajrd ! Utdana! Tali hé !
A vad megfordult s a falu felé iramodott. Mi

. utdna. Porfil és népnok bamulva néstek utdnunk.

Amazok az istent sa teremtést fiizék erélyes hymnu-
sokba, mig ezek rdk-kiiteget rebegének rdnk. Nem volt
érkezésem az didvoslésnek e mindenesetre 1ij és eredeti
stylje folott timddnim.

Nem rdkot, rokidt !

Elore !

Egyszerre kerités dllja utunkat. Mi az egy keri-
tés 2 Megvetem azt egész aljassdgdaban s dtillanok rajt.

Al, de nem volt az illanat, hanem puffanat.

i Canca meghotlott s én — égé aldbrdval s langold
arceczal irom ezt — lelendilél  paripamril. Endy-

mion merész szokéssel mellém perdilt s megmenté azt
ami még megmenthetd volt. Amit eldrultam, sok wvolt ;
de a mit mozdulatom gyorsasiga dltal elrejtettem,
az méy tobb volt,

Ami az egésenel; engesztels, humoros szinezetet ad,
az : hogy a mi rékank farkas volt ugyan — de macska-
farkas. Czicza volt, még pedig nd mollnak az ellentéte.

Ne esoddlja  ezentul, ha a vdezicza-utczdban
macska-farkas és nem rékatorkos bunddban fog litni.

Aldagos rdkiidvizlettel honhuga
Lengenddfalvai Kotlik Zirzabella.
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Jaj istencm, én teremtém mit hallok ?
Erre hajtnak korménytevé kavallok.

A négylabut, ha szdz von is, elfogjik.

A két 14but bir maga van, nem bintjik.

= Tulajdonos és felolis szerkesztd : CSICSERI BORS. (kétsas-utcza 24. sz.)

Mai szamunkhoz van mellékelve Rith Mér uj kiadésair6l szoll6 nagy kinyvjegyz
innepi ajandékokra alkalinas diszmfiveket is tartalmaz, és melyre a t.

¢ke, mely igen sok
kdzbnség killindsen





